
 

G. LÉGIKÖZLEKEDÉS 

 

1. 31992 R 2408: A Tanács 1992. július 23-i 2408/92/EGK rendelete a közösségi légi fuvarozók 

Közösségen belüli légi utakhoz jutásáról (HL L 240. szám, 1992.8.24., 8. o.), az alábbi 

módosítással: 

 

 11994 N: A csatlakozás feltételeiről és a szerződések kiigazításáról szóló okmány — az 

Osztrák Köztársaság, a Finn Köztársaság és a Svéd Királyság csatlakozása (HL C 241. szám, 

1994.8.29., 21. o.). 

 

Az I. melléklet a következő szövegrésszel egészül ki:  

„CSEH KÖZTÁRSASÁG: Praha – Ruzyně”, 

„ÉSZTORSZÁG: Tallinna Lennujaam”, 

„CIPRUS:  Larnaka airport”, 

„LETTORSZÁG:  Riga”, 

„LITVÁNIA: Vilnius”, 

„MAGYARORSZÁG: Budapest-Ferihegy International Airport”, 

„MÁLTA:  Luqa”, 

„LENGYELORSZÁG:  Warszawa-Okęcie”, 

„SZLOVÉNIA:  Ljubljana” 

„SZLOVÁKIA:   Bratislava Airport”. 

 
AA2003/ACT/II. melléklet/hu 1676 



 

2. 31993 L 0065: A Tanács 1993. július 19-i 93/65/EGK irányelve a légiforgalom-irányítási 

berendezések és rendszerek beszerzéséhez szükséges kompatibilis műszaki előírások 

meghatározásáról és használatáról (HL L 187. szám, 1993.7.29., 52. o.), az alábbi módosításokkal:  

 

 

 

11994 N: A csatlakozás feltételeiről és a szerződések kiigazításáról szóló okmány — az 

Osztrák Köztársaság, a Finn Köztársaság és a Svéd Királyság csatlakozása (HL C 241. szám, 

1994.8.29., 21. o.),  

 

31997 L 0015: A Bizottság 1997.3.25-i 97/15/EK irányelve (HL L 95. szám, 1997.4.10., 16. 

o.).  

A II. melléklet a következő szövegrésszel egészül ki: 

 

„Cseh Köztársaság 

 Řízení letového provozu České republiky, s. p. 

  Légi Közlekedési Szolgálat 

  K letišti 1040/10 

  P.O.BOX 41 

  160 08 Praha” 

 
AA2003/ACT/II. melléklet/hu 1677 



 

 

„Észtország 

Lennuliiklusteeninduse AS  

 (Észt Légi Közlekedési Szolgálat) 

Lennujaama tee 2 

11101 Tallinn” 

A kis repülőterek részére történő beszerzéseket a helyi hatóságok vagy a tulajdonosok 

végezhetik. 

 

„Ciprus 

Υπουργείο Συγκοινωνιών και Έργων (Ministry of Communications and Works) 

Τµήµα Πολιτικής Αεροπορίας (Department of Civil Aviation) 

16 Griva Digeni Avenue 

1429 Nicosia” 

 

„Lettország 

 Valsts akciju sabiedrība „Latvijas gaisa satiksme” 

 Mārupes pagasts 

 Rīgas starptautiskā lidosta 

 LV – 1053” 

 

 
AA2003/ACT/II. melléklet/hu 1678 



 

 

„Litvánia 

 Valstybės įmonė „Oro navigacija” 

 Rodūnės kelias 2  

 LT-2023, Vilnius 

 

 Civilinės aviacijos administracija 

 Rodūnės kelias 2,  

 LT-2023, Vilnius” 

 

„Magyarország 

 Gazdasági és Közlekedési Minisztérium  

 Légügyi Főigazgatóság 

 H-1400 Budapest 

 Pf. 87 

 

 HungaroControl Magyar Légiforgalmi Szolgálat 

 H-1675 Budapest/Ferihegy  

 Pf. 80”  

 
AA2003/ACT/II. melléklet/hu 1679 



 

 

„Málta 

 Máltai Légiforgalmi Szolgálat 

 Kaxxa Postali 1 

 Ajruport Internazzjonali ta' Malta 

 Luqa LQA 05” 

 

„Lengyelország 

Lengyel Repülőtér Állami Vállalat 

 Lengyel Légiforgalmi Ügynökség 

 ul. Żwirki i Wigury 1 

 00 - 906 Warszawa” 

 

„Szlovénia 

 Ministrstvo za promet 

 (Közlekedési Minisztérium) 

Uprava Republike Slovenije za civilno letalstvo 

(A Szlovák Köztársaság Polgári Repülési Igazgatósága) 

 Kotnikova 19 a 

 SI-1000 Ljubljana” 

 
AA2003/ACT/II. melléklet/hu 1680 



 
AA2003/ACT/II. melléklet/hu 1681 

 

 

„Szlovákia 

Letové prevádzkové služby SR, š.p. Bratislava 

(A Szlovák Köztársaság Légiforgalmi Szolgálata) 

 Letisko M. R. Štefánika 

 823 07 Bratislava”. 

 

 

2. 32002 L 0030: Az Európai Parlament és a Tanács 2002. március 26-i 2002/30/EK irányelve a 

Közösség repülőterein a zajvédelemmel összefüggő üzemeltetési korlátozások bevezetésére 

vonatkozó szabályok és eljárások megállapításáról (HL L 85. szám, 2002.3.28., 40. o.). 

 

Az I. melléklet a következőkkel egészül ki: 

 

„Port lotniczy Łódź – Lublinek ”. 

 


